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Em 5 de setembro

A Sua Exceléncia o Senhor
Deputado OSMAR SERRAGLIO
Primeiro Secretério da Camara dos Deputados

Assunto: Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Excelentissimo Senhor Presidente da
Republica relativa ao texto do Acordo de Alcance Parcial Agropecudrio n® 3, assinado entre os

Governos da Republica Argentina, da Republica Federativa do Brasil, da Republica do Paraguai,

da Reptiblica Oriental do Uruguai, da Repilblica da Bolivia ¢ da Reputblica do Chile, em
Montevidéu, em 8 de agosto de 2006.

Atenciosamente,

DILMA ROUSSEFF

PRIMEIRA-SECRETARIA/
em, A1 109 1 9007

Ao Senhor Secretario-Geral
da Mesa.
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Mensagem n® 668

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitui¢io, submeto 3 elevada consideragio de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposic¢do de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, o texto do Acordo
de Alcance Parcial Agropecudrio n® 3, assinado entre os Governos da Republica Argentina, da
Repuiblica Federativa do Brasil, da Reptiblica do Paraguai, da Republica Oriental do Uruguai, da
Republica da Bolivia e da Republica do Chile, em Montevidéu, em 8 de agosto de 2006.

Brasilia, 5 de s € 2007.
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Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submeto & apreciagdo de Vossa Exceléncia a anexa mensagem que encaminha

- para exame e aprovagdo do Congresso Nacional o Acordo de Alcance Parcial Agropecuério n® 3,

relativo a' constituigio do Conselho Agropecudrio do Sul, assinado entre, de um lado, os
Governos da Republica Argentina, da Republica Federativa do Brasil, da Reptblica do Paraguai
€ da Republica Oriental do Uruguai, Estados Partes do Mercosul, e de outro, os Governos da
Reptiblica da Bolivia e da Republica do Chile..

2. Como ¢ do conhecimento de Vossa Exceléncia, o Tratado de Montevidéu de
1980, que criou a Associag8o Latino-Americana de Integragdo (ALADI), firmado pelo Brasil em
12 de agosto de 1980, e aprovado pelo Congresso Nacional por meio do Decreto Legislativo n®
66, de 16 de novembro de 1981, prevé em seu Artigo 12 a modalidade de Acordo de Alcance
Parcial Agropecuério.

3. ' Em abril de 2003, os Ministros da Agricultura ou seus equlvalentes dos Governos
da Republica Argentina, da Repiiblica Federativa do Brasil, da Repiblica do Paraguai, da
Republica Oriental do Uruguai, da Repiiblica da Bolivia ¢ da Republica do Chile assinaram o
Convénio Constitutivo do Conselho Agropecuério do Sul (CAS), como foro de consulta e
coordenagdo de agdes regionais em nivel ministerial, em matéria agropecudria.

4. Na IIT Reunifo Ordinaria do Conselho Agropecudrio do Sul, realizada em margo
de 2004, seus membros acordaram a necessidade de protocolizar 0 Convénio Constitutivo do
CAS ao amparo do Tratado de Montevidéu de 1980, com vistas a conferir marco juridico
vinculante ao referido Convénio e aos acordos que venham a ser celebrados a seu amparo.

5. ' Na VII Reuniio Ordindria do Conselho Agropecuério do Sul, realizada em 29 de
julho de 2005, em Buenos Aires, seus membros ratificaram a versdo em espanhol de 2003 do
Convénio Constitutivo do CAS e adequaram sua versao em portugues para que esta refletisse o
texto em espanhol de 2003.

6. -~ Em 8 de agosto de 2006, em Montevidéu, os Plenipotenciarios dos Governos da
Republica Argentina, da Reptiblica Federativa do Brasil, da Republica do Paraguai, da Republica
Oriental do Uruguai, da Republica da Bolivia e da Republica do Chile assinaram o Acordo de
Alcance Parcial Agropecudrio n® 3, que protocoliza o Convénio Constitutivo do Conselho
Agropecudrio do Sul ao amparo do Tratado de Montevidéu de 1980.

7. Por forga do Art. 84, VIII, combinado com o Art. 49, I, da Constituigdo Federal, o
Acordo de Alcance Parcial Agropecuario n® 3 devera ser submetido a apreciagdo do Congresso
Nacional.
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8. A luz dos motivos expostos & que submeto & apreciagdo de Vossa Exceléncia a
presente Mensagem de encaminhamento ao Congresso Nacional do Acordo de Alcance Parcial
Agropecudrio n® 3, assinado em Montevidéu, em 8 de agosto de 2006, entre os Governos da -
Republica Argentina, da Reptiblica Federativa do Brasil, da Reptblica do Paraguai, da Reptblica
Oriental do Uruguai, da Repiiblica da Bolivia e da Reptiblica do Chile.
£

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Celso Luiz Nunes Amorim
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ACOR‘D(.)"_PELQ QUAL SE CRIA O CONSELHO
- AGROPECUARIO DO SUL (CAS) -

‘Os 'Plenipotenciarios da Republica: Argentina,..da RepUblica da Bolivia, da
RepUblica Federativa do Brasil, da Republica do Chile, da. Republica do Paraguai e da
Republica Oriental do Uruguai, acreditados por seus respectivos Governos, segundo
poderes que foram outorgados em boa e devida forma, depositados oportunamente na
Secretaria-Geral da Associacéo Latino-Americana de Integragdo (ALADI),

~ CONSIDERANDO  que os Ministros da Agricultura, ou seus equivalentes, de
Argentina, Bolivia, Brasil, Chile, Paraguai e Uruguai assinaram, no més de abril de
2003, o Convénio Constitutivo do Conselho Agropecuario do Sul (CAS), como foro de
consulta e coordenacdo de acbes regionais em nivel ministerial, em matéria

agropecuaria;

Que a entrada em funcionamento efetiva do referido
Conselho realizou-se nos dias 30 e 31 de maio de 2003 na cidade de Brasilia, por
ocasido de sua Primeira reuniao;

Que na Il Reunido do Conselho, realizada em 25 e 26 de
margo de 2004, os Ministros acordaram a necessidade de protocolizar o Convénio
Constitutivo do CAS no a&mbito da ALADI para dar-lhe um marco juridico vmculante ao
mesmo e aos acordos que venham a ser celebrados a seu amparo;

Que os Membros do CAS, na VIl Reunido Ordinaria
daquele Conselho, realizada em Buenos Aires em 29 de jutho de 2005, ratificaram as
versdes em espanhol de 2003 do Convénio Constitutivo do CAS e do Acordo de
Constitucao do CVP e adequaram suas versdes em portugues para que estas
refletissem os textos em espanhol de 2003;

Que o Tratado de Montevidéu 1980 (TM80) prevé a
realizacdo de acordos de alcance parcial que visem fomentar e facilitar o comércio
agropecuario intra-regional,

CONVEM EM:

Artigo 1°.- Protocolizar ac amparo do Tratado de Montevidéu 1980 (TM80), e
em conformidade com o disposto na Resolugéo 2 do Conselho de Ministros da ALALC,
de 12 de agosto de 1980, o Convénio Constitutivo do Conselho Agropecuério do Sul
(CAS), cujo texto encontra-se em anexo e faz parte do presente Acordo.

Artigo 2°.- O presente Acordo entrara em vigor a partir da data em que todas as
Partes Signatérias o tenham incorporado aos respectivos ordenamentcs juridicos

internos.

Artigo 3°.- As Partes reconhecem como validas as atuagbes e resolugées'
adotadas no &mbito do CAS desde 30 de maio de 2003. '

Artigo 4°.- O presente Acordo terd duraggo indefinida e poderé ser denunciado
por qualquer uma das Partes, mediante comunicagdo escrita as demais, com um-
prazo de anterioridade minimo de seis meses da data de expiragao prevista.
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Convenio Constitutivo do
Conselho Agropecuario do Sul

O Ministério da Produgdo de Repiblica Argentina, o Ministério da Agricultura, Pecuéria
e Desenvolvimento Rural da Repiiblica da Bolivia, o Ministério da Agricultura, Pecuéria e
Abastecimento da Reptblica Federativa do Brasil, o Ministério da Agricultura de Repiiblica do
Chile, o Ministério- da Agricultura e Pecuaria da Republica do Paraguai e o Ministério da
Pecudria, Agricultura e Pesca da Repiblica Oriental do Uruguai, doravante denominados “os
Ministérios e Ministros da Agricultura”.

Considerando

e Que o desenvolvimento sustentdvel do setor agropecuédrio e florestal é um objetivo
compartilhado pelos paises da regido.

e Que os setores agropecudrios e florestais de nossos paises tém problemas comuns em
matéria de politicas setoriais, de posicionamento nas negociacdes internacionais, de
natureza sanitdria e fitossanitdria e de formagdo de recursos humanos, que podem ser
atendidos mediante agdes coordenadas por seus respectivos Ministérios, buscando
solugdes regionais e potencializando complementagses e aliangas que contribuam para o
desenvolvimento sustentdvel de nossos paises e uma melhor insercdo do setor
agropecudrio regional nos mercados mundiais.

¢ Que esta necessidade de unir esforgos e harmonizar posi¢des para o desenvolv1mento
sustentdvel do setor agropecuério e rural da regido é uma prioridade confirmada e
reiterada em todas as reunides politicas e técnicas &s quais se convocam as autoridades
publicas e privadas do setor agropecuério da regido. 4

¢ Que para isso € necessdrio dispor de uma instincia de didlogo :e consulta entre 0s
Ministérios da Agricultura da regifio para poder enfrentar com mais efic4cia os problemas
de interesse comum e posicionar melhor o setor agropecudrio frente aos desafios do
processo globalizador.

Acordam

Clausula Primeira

Estabelecer o Conselho Agropecuédrio do Sul (CAS), doravante “O Conselho” como
mecanismo de didlogo, consulta e harmonizagdo de a¢Ges de caréter regional entre os Ministérios
da Agricultura dos paises que assinam este Convenio, em assuntos que concernem O
desenvolvimento sustentivel do setor agropecudrio, florestal e pesqueiro', a sanidade animal e
vegetal, a inocuidade de alimentos, assim como as negociag@es internacionais sobre o comércio
de produtos agropecudrios, pesqueiros e florestais.

Cldusuia Segunda

O Conselho é formado pelos Ministros da Agricultura dos Paises Membros do Mercosul,
Bolivia ¢ Chile ¢ se reunird pelo menos uma vez ao ano e, de maneira extraordindria, &
solicitagdo de qualquer um dos Ministros que o integram.

! Sempre que seja de competéncia dos Ministros da Agricultura.
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As reunides-ordindrias se realizaro no pafs que exerca a presidéncia do Conselho. Este

pals facilitard e dard apoio logistico para as reunides que se realizem em seu territério.

Cldusula Terceira

O Conselho tem como fungfo fundamental definir os temas e as prioridades da Agenda

Agropecudria e Florestal Regional ¢ articular o desenvolvimento das ages acordadas.

Também serdo fungdes do Consetho:

1.

(O8]
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Atuar como férum setorial para analise dos problemas de desenvolvimento sustentavel do
setor agropecudrio, florestal e pesqueiro® dos paises membros e formular propostas de
solugBes mediante agdes e medidas conjuntas ou coordenadas. Em particular:

e Avaliar as politicas e programas de desenvolvimento do setor agropecuério e
florestal da regido e atuar como érgo permanente de consulta, orientacdo e
intercdmbio de experiéncias nestas matérias.

e Avaliar o andamento das negociagdes comerciais sobre agricultura e coordenar
posigdes em féruns de negociagdes multilaterais e plurilaterais com paises ou
blocos fora da regido.

o Avaliar a situagdo sanitdria e fitossanitdria da regiio e coordenar agdes de
combate e erradicagdo de pragas e doen¢as das plantas e animais, de interesse
comum para a regido.

o Coordenar posi¢des em relagdo aos trabalhos que estdo tramitando em diversos
féruns internacionais de normalizagdo, em particular na Comissdo do Codex
Alimentarius, no Escritério Internacional de Epizootias € na Comissdo de
Medidas Fitossanitdrias da Convengdo Internacional de Protegdo Fitossanitdria.

Velar pela agdo articulada dos conselhos, comissdes, grupos de trabalho e redes regionais
do setor publico agropecudrio ja existentes, tais como o COSAVE e 0 PROCISUR, assim
como a de outros foros que venham a ser criados.

Estabelecer outros grupos, comités ad-hoc e mecanismos de trabalho tanto do setor
publico como do privado, que sejam requeridos para o desenvolvimento da Agenda
Regional e demais agSes conjuntas que forem acordadas, tais como, entre outros, uma
rede de cooperagdo para andlise das politicas agropecuédrias e um grupo informal de
negociadores agricolas internacionais.

Promover a cooperagdo horizontal entre as instituicGes publicas e privadas do setor
agropecuério e florestal dos paises da regigo.

Promover a coordenagdo de esforgos entre as agéncias de cooperagéo internacional que
oferecam apoio ao setor agropecudrio e florestal dos paises da regido.

Definir estratégias para o desenvolvimento dos recursos humanos do setor aoropecuarlo
da regido, com o propdsito de criar o capital humano e social necessério para enfrentar a
pobreza rural e promover o desenvolvimento sustentdvel do setor.

Dispor sobre o funcionamento da Secretaria Técnico-Administrativa do Conselho.
Aprovar o Programa Orgamentario Anual, os Regulamentos e Normas de func1onamento
do préprio Conselho e da Secretaria Técnico-Administrativa.

Administrar os recursos para o financiamento das agdes do Consetho e da Secretaria

Técnico-Administrativa.

' Sempre que seja de competéncia dos Ministros da Agricultura.




Clausula Quarta

i

O Conselho ser4 presidido por um dos Ministros que o integram, o qual permanecerd nas,

fungdes durante 1 (um) ano. O primeiro Presidente serd o Ministro do Uruguai continuando a’
rotagdo por ordem alfabética dos paises membros.

O Conselho adotar4 suas decisSes por consenso, as quais serfo expedidas por meio de
Resolugdes.

O Presidente do Conselho serd encarregado de:

e Convocar e conduzir as reunies do Conselho. _

o Exercer a representagio do Conselho diante dos diferentes organismos com os quais
mantenha relagdes.

e Orientar o trabalho da Secretaria Técnico-Administrativa e dar seguimento ao
cumprimento dos acordos do Conselho.

Clausula Quinta

O Conselho terd uma Secretaria Técnico-Administrativa permanente de carater regional
que serd, doravante, chamada de “A Secretaria”.

As Fungdes dessa Secretaria serdo:

o Facilitar e dar apoio logistico ao funcionamento do Conselho na preparagdo €
acompanhamento das agendas e acordos.

o Prover ou canalizar apoio técnico quando este seja solicitado pelo Conselho.

e Manter atualizado, organizado e disponivel para consulta*um arquivo com os dados
basicos, Resolugdes e outros atos oficiais do Conselho.

o Atuar como elo de articulacdo e proporcionar apoio logistico aos grupos, comités ad-hoc
e grupos de trabalho de caréter técnico que se criem para apoio do Conselho.

o Realizar tarefas de coordenagfio e assessoramento para atender a execugdo dos acordos e
resolucdes do Conselho

o Apoiar o Presidente do Conselho nas gestdes € negociagdes para obter assisténcia técnica
e financeira para a realizaggo de estudos, formulagdo € execugdo dos projetos regionais.

o Assessorar ou canalizar assessoramento de terceiros ao Conselho em matéria de politica
setorial e comercial agropecudria, negociagbes internacionais e sanidade agropecudria,
além de outras que possam ser requeridas, quando o Conselho ou seu Presidente o
solicite. : ;

o Administrar os recursos préprios e externos que se destinem ao Conselho e sua
Secretaria. ’ '

A Secretaria estara a cargo de um Secretdrio Técnico designado pelo Conselho, ao qual
poderé agregar-se um ou mais Técnicos tempordrios ou permanentes segundo as exigéncias de
trabalho e dos recursos finariceiros disponiveis. Contaré ainda com o apoio de secretariado e de
infraestrutura correspondente.

O Secretario Técnico atuard como representante do Conselho, quando este ou seu
Presidente assim o decidam, e teré a responsabilidade de dirigir ¢ administrar a Secretaria de
acordo com as normas e procedimentos aprovados pelo Conselho.

. . !
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Atuar como Secretério do Conselho e participar das reunides com direito a voz mas néo

voto. ‘t'c' -

Preparar, em consulta com os paises, o Projeto de Programa Orgamentério Anual do \
Conselho e da Secretaria e submeté-lo & consideragZo e aprovagdo do Conselho.
Preparar e apresentar ao Conselho um Informe Anual sobre as atividades e a situagio
financeira da Secretaria e do Conselho.

Administrar, conforme as normas e procedimentos aprovados pelo Conselho, os recursos
financeiros que se destinem & Secretaria para execugdo de suas atividades.

Atuar como conex#o entre as diversas instituigGes de cooperagio.

Clausula Sexta

Os Ministérios da Agricultura que assinam este Convénio se comprometem a:

Participar, através de suas autoridades méximas, no Conselho e formular os regulamentos
necessdrios para o seu funcionamento, em conformidade com o que' dispde este
Convénio. '

Designar os técnicos nacionais de ligag@o para que prestem assessoramento ao Conselho
e sua Secretaria, assim como outros especialistas. cujo aporte seja necessdrio para a
realiza¢@o das tarefas acordadas pelo Conselho.

Proporcionar o apoio institucional que seja requerido para o exercicio das fungdes da
Secretaria.

Fazer os aportes de recursos que sejam estabelecidos por consenso do Conselho.

Prover as instalages, servigos técnicos-administrativos e qualquer outro apoio logistico

que seja requerido no respectivo pafs, & realizagdo de atividades encomendadas pelo
Conselho. "

Clausula Sétima

O Conselho operara com recursos provenientes de distintas fontes, tais como;

Recursos externos para financiar programas ou projetos especiais aprovados pelo e
Conselho.
Aportes dos paises membros, que serdo estabelecidos por consenso do Conselho.

Cldusula Oitava

As Partes Contratantes aceitam que as instituigbes que oferegam cooperagdo financeira

possam consultar o Conselho e a Secretaria sobre o progresso € o desenvolvimento dos trabalhos
de interesse comum.

Clausula Nona

Os idiomas oficiais do Conselho serdo o Espanhol € o Portugués.

Clausula Décima

A partir da vigéncia do presente Convénio termina a vigéncia do Convénio que cria o

CONASUR, assinado em 08 de junho de 1990 em Buenos Aires, Argentina.
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Em testemunho de sua conformidade com o texto do presente instrumento, subscrevem os :
Ministros da Agricultura ou funcionarios de nfvel equivalente da Argentina, Bolivia, Brasil
Chile, Paraguai e Uruguai, o qual atuard como depositario do mesmo uma vez que o subscreva.
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Miguel Chmpos " Guillérnfo Rifery Cuellar
Secrefario de Agricultura, Pecuéria Ministre’de Asuntos/Campesinos e
Pesca e Alimentos Agropecuarigs
ARGENTINA '

-

Roberto Rodrigues
Ministro de Agricultura,
Pecudria e Abastecimiento
BRASIL

— E?nest@ Agazzj
Vice-Ministro de

Pecuéria, Agricultura e Pesca

URUGUAY




